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English

1 Precautions

This product is suitable for kitchen island, living rooms, meeting rooms and other places. It is used to suck the oily
fumes generated by electric grill pans, electric hot pots, multi-functional pots, electric baking pans, electric barbecue
machines, etc., and pass through specific filters. After the net separates the oil fume, it discharges clean air indoors. It
is a small / movable / internal circulation oil fume filtering machine.

- Must be repaired by professional person.
- When moving, cleaning or disassembling this product, operation must be stopped and the power supply
a disconnected.
o - Do not attempt to replace the supply cord by yourself. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
its manufacturer, a service department or similarly qualified personnel in order to avoid a hazard.
Maintenance - After each use, the oil collection cup and filter assembly need to be cleaned in time, and the filter assembly
should be replaced regularly.

|— - Do not operate with wet hands.
l U - Do not place objects on top of the machine.
- Do not insert other objects into the air inlet and outlet.
Usage - Please ensure that children are not allowed to play or use this machine to prevent accidents.

- This product is only suitable for household use. The manufacturer does not assume any responsibility if it is

used for other purposes.

- It is forbidden to use this product with open flame cooking utensils, or place this product near a fire source.
- It is prohibited to store flammable and explosive gases in places where this product is used.

- Itis forbidden to use in places with heavy humidity and easy to be exposed to water, such as bathrooms.

- Do not place the machine on an inclined or other unstable place.

- Avoid long-term direct sunlight.

Limited
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2 Product Introduction 3 Product Assembly

Filter Assembly Control Panel 3-1 Filter assembly

Take out the filter assembly. Put a filter between the unit and the filter
assembly, then reattach the assembly.

E@Z The device is equipped with multiple carbon filters.

=~  Forthe best suction performance, only use one filter at a time.

Height Release 3-2 Setthe Angle and Height
i
\
‘ t
Accessory
No. Iltems Quantity

1 Desktop range hood 1 . .

prang Gently move the unit to adjust the 1. Hold the unit and elevate it gently.
2 Adapter 1 angle. 2. Hold the unit, and push the Height

Release Button to gently lower it.
3 Manual 1 o
. ;@< It will be much easier to lower the unit if you first lift it slightly.

4 Carbon Filter 10

()< For safety purpose, it’ s recommended to turn off the power source
before adjusting the product.


https://manualsfile.com

English

4 Product Usage

o O

QU g
Z@Z (3 I] Z) % Power button
~ Press to turn ON/OFF the appliance and switch air speeds.

o O

% Press to turn ON/OFF the LED light.

Sequence: On — Speed 1 — Speed 2 — Speed 3 — Speed 4 — Off.
* The total count of lights will indicate the current air speed.

4-1 Power connection and storage

o Please use the original adapter for power supply.

o Prevent the cable from dangling freely (to avoid tripping).

o Do not use this product if the machine is not operating normally, or if it is visibly damaged.

4-2 Guidelines for using this product with other small appliances

e For better oil fume extraction efficiency, it is recommended to position this product alongside
other small appliances (as shown in the right picture).

e If you are using this item alongside other small appliances, ensure they are all positioned on the
same surface, with a minimum gap of 8 cm between the bottom of this product and the pot's rim
(the distance can be adjusted as needed according to the pot type).

o Avoid directing the oil fumes towards the human body through the air outlet.
e Itis not allowed to relocate or apply pressure on the equipment while it is in operation.

o Children, the elderly or patients who have lost the ability to take care of themselves, please use
this product under adult supervision to prevent accidents.

e When using this product, it should be placed out of reach of children, and children should be
taught correctly not to use this product as a toy.

e There must not be any objects blocking the air inlet/outlet.

Environmental requirement

Temperature Humidify

5-40°C (41-104°F) 45-75%
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English

4 Product Usage

4-3 Safety precautions

o Itis prohibited to use this product with open flame cooking utensils, and it is
prohibited to place this product near fire sources.

® To avoid electric shock and fire, please use the power cord provided and plug
it into a suitable power outlet. Do not modify the plug itself in any way. If the
power cord is damaged, to avoid danger, please notify professional
maintenance personnel to replace it.

Itis prohibited to excessively bend, bundle, drag, or use heavy objects to
compress the power cord. Do not place the power cord close to high
temperatures or sources of fire. Do not use wires to clamp into cracks or
change the power cord by yourself.

Itis forbidden to directly unplug and plug in the power supply with wet
hands. When the machine is not used for a long time, please unplug it to
prevent the insulation layer from aging and causing electric shock.

© Do not move the machine or disassemble or assemble parts during operation.
This may cause personal injury or machine failure. When cleaning, maintain-
ing and replacing filter, be sure to cut off the power supply first.

If there are abnormal sounds, excessive heat, smoke, etc. during use, please
stop using it immediately, cut off the power supply, and contact the customer
service center.

Do not use the filter assembly without installation, as it will shorten the
service life of the product.

Please use specific filter that match the machine. To ensure safety and
machine performance, it is strictly prohibited to use other substitute products
that have not been approved by our company or have been safety verified by
a third party.

Please make sure that children are not allowed to play or use this machine to
prevent accidents.

Do not subject the product to severe impacts or drops.

Do not put cotton swabs, iron wire, toothpicks, paper scraps and other small
objects into the air inlet and outlet. Please place this product on a stable
place to use it to prevent the machine from tipping over and causing damage
to the body or parts.

5 Product Maintenance

Cleaning, maintenance and related safety matters

o The power supply must be disconnected and the impeller must be completely
stopped before cleaning or maintenance can be performed to avoid injury.

e In order to avoid odor or filter clogging after use, please clean the filter
assembly and oil collection cup after each use of this product, and rinse it with
warm water and dish soap (do not use hot water above 60°C (140°F) for
cleaning).

e Itis recommended to replace the filter assembly once every six months (the
replacement cycle can be adjusted according to the use environment).

o Before cleaning, maintaining or moving the product, the product must be
turned off and unplugged.

o Do notimmerse the power cord or housing in water for cleaning or rinse under
the faucet. Do not allow the internal parts of the product to get wet.

o Do not use detergents, wire brushes, gasoline, vinegar or other volatile
corrosive liquids to clean the product to avoid damage to the product.

o Use a slightly damp cloth to clean the surface of the housing.

o After cleaning the filter assembly, you must wait until the filter assembly is
completely dry before connecting to the power source.

o Ifit will not be used for a long time, please clean and dry the filter assembly
and oil collection cup, then store them back in the packaging box and place
them in a dry, cool and safe place.
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6 Cleaning

Take out the filter assembly and the

oil collection cup.

English

8 Troubleshooting

Prior to starting the Maintenance,
refer to the table provided for guidance.

=

Rinse them with lukewarm water,
and dry it completely.

3@5 The filter assembly and oil collection cup are dishwasher-safe.

A Avoid disassembling the metal filters for cleaning, as this may expose
sharp edges that could cause hand injuries.

A Avoid forcefully taking apart the filter as it could impact the product's

functionality.

7 Technical Parameter

ZM7001

Voltage DC 24V
Power 36W
Adapter AC 100-240V 50/60Hz

Product Size

225X180X333 mm
8.86X7.09X13.11inch

Trouble Reason Solution
- The power cord may not
be plugged in, or it has - Plug in the power and
poor contact make good contact
- Use original adapter
- May not use the original & P
adapter
- The filter assembly is not ;Lr:‘:‘;i[[llthe filter assembly
installed properly al Y lace the fil
Poor effect - The filter is clogged 'T ean cf)frfp aczt e t:rs
inabsorbing | - The airinlet/outlet is cum oft @ product afn N
oil smoke blocked remove foreign matter from the
/watervapor | -The air outlet is too close | 2 inetandoutlet

to obstacles such as walls

- Make sure there are no
obstructions near the air outlet

If the following conditions occur, please contact after-sales service:
1. Itirregularly or fails to function, and the above methods are invalid;

2. Abnormal functioning occurs due to the infiltration of outside materials or water.
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Plus up to 12 months

Extension for excellent after-sales service

Thank you for choosing amzchef product. We sincerely hope that you are satisfied with it.

This product is warranted against any electronic or mechanical defects for a period of 12 months
from the date of original purchase by the consumer.

Replacement unit/parts will be warranted for the remaining portion of the original warranty period.

Questions? Problems? Concerns?

If you need any help, please feel free to contact us.
Problem + order number + a photo or a video attached in the email would help us solve the problem
better and faster. We will get back to you within 24 hours once we received the email.

website: www.iamzchef.com / email: info@iamzchef.com

> = 4>

Problem+Order Number W find
| Contact us . e must find a
+Photo/Video Within 24 hours solution for you
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1 Précautions d'emploi

Ce produit est adapté aux flots de cuisine, aux salles de séjour, aux salles de réunion et a d'autres endroits. Il sert a
aspirer les fumées huileuses générées par les poéles-grill électriques, les casseroles électriques, les casseroles multi-
fonctionnelles, les plaques de cuisson électriques, les barbecues électriques, etc. et a les faire passer a travers des
filtres spécifiques. Apres avoir séparé les fumées d'huile, le filet rejette de l'air pur a l'intérieur. Il s'agit d'une machine
de filtrage des fumées d'huile de petite taille/déplacable/a circulation interne.

- Les réparations doivent étre effectuées par des professionnels.

0 - Lors du déménagement, du nettoyage ou du démontage de ce produit, ['opération doit étre arrétée et
['alimentation électrique déconnectée.
o - N'essayez pas de remplacer le cable d'alimentation par vous-méme. Si le cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par son fabricant, un service apreés-vente ou une personne de méme
Entretien qualification afin d'éviter tout danger.

- Apres chaque utilisation, le godet de récupération de ['huile et le filtre doivent étre nettoyés a temps, et le filtre
doit étre remplacé régulierement.

— - , . . o
| + Ne pas utiliser l'appareil avec des mains mouillées.
< > + Ne pas placer d'objets sur la machine.
* Ne pas insérer d'autres objets dans l'entrée et la sortie d'air.

- Veillez a ce que les enfants ne soient pas autorisés a jouer avec l'appareil ou a ['utiliser afin d'éviter tout
accident.

Utilisation

+ Ce produit convient uniquement a un usage domestique. Le fabricant n'assume aucune responsabilité en
cas d'utilisation a d'autres fins.
« Il est déconseillé d'utiliser ce produit avec des ustensiles de cuisine a flamme nue ou de le placer a proximité
d'une source de feu.
« Il est interdit de stocker des gaz inflammables et explosifs dans les endroits ou ce produit est utilisé.

Limité « Il est interdit d'utiliser I'appareil dans des endroits trés humides et facilement exposés a 'eau, tels que les
salles de bains.
- Ne pas placer ['appareil sur une surface inclinée ou instable. Evitez les rayons directs du soleil a long terme.

7
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2 Présentation du produit 3 Assemblage du produit

Panneau de

Ensemble de filtre commande 3-1 Assemblage du filtre

Retirez I ensemble du filtre. Placez un filtre entre I appareil et le filtre.
Et puis remettez " ensemble de filtre.

A\ \ 2
Collecteur d’ huile A Py
i 2(()< L appareil est équipé de plusieurs filtres a charbon. Pour une
Entrée de prise = meilleure performance d’ aspiration, n’ utilisez qu’ un seul filtre a la
fois.

Tasse de collecte bouton de i ,
d’ huile déverrouillage de la 3-2 Réglez ! angle et la hauteur
hauteur
\
‘ t
Accessoire
No. Articles Quantité = =
1 Hotte de cuisiniére de bureau 1 Déplacez doucement | appareil pour 1. Tenez | appareil et surélevez-le
ajuster | angle. doucement.
2 Adaptateur 1 2. Tenez | appareil et appuyez sur le
bouton de libération de la hauteur pour
3 Manuel 1 | abaisser doucement.
) N 2(3)< Ilsera beaucoup plus facile d” abaisser | appareil si vous le soulevez
4 Filtre a charbon 10 = d abord légérement.

()< Pour des raisons de sécurité, il est recommandé d’ éteindre la source
= d alimentation avant de régler le produit.
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4 Utilisation du produit

Y Bouton d’ alimentation

Z@: « I] Z) Appuyez pour allumer/éteindre I appareil et changer la vitesse de [’ air.
= O O j Séquence : Marche — Vitesse 1 — Vitesse 2 — Vitesse 3 — Vitesse 4 —

Désactivé.
* Le nombre total de lumiéres indiquera la vitesse actuelle de [’ air.

% Appuyez pour allumer/éteindre la lumiére LED.

4-1 Branchement électrique et stockage

« Veuillez utiliser ['adaptateur d'origine pour l'alimentation électrique.

o Evitez que le cable ne pende dans le vide (pour éviter de trébucher).

o N'utilisez pas ce produit si l'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il est visiblement endommagé.

4-2 Directives pour ['utilisation de ce produit avec d'autres petits appareils

o Pour une meilleure efficacité de l'extraction des fumées d'huile, il est recommandé de placer ce
produit a c6té d'autres petits appareils (comme indiqué sur l'image de droite).

e Sivous utilisez cet appareil avec d'autres petits appareils, veillez a ce qu'ils soient tous la méme
surface, avec un espace minimum de 8 cm entre le fond de |'appareil et le bord de la casserole (la
distance peut étre ajustée selon le type de casserole).

o Evitez de diriger les vapeurs d'huile vers les gens par la sortie d'air.

o Il estinterdit de déplacer ou d'exercer une pression sur l'appareil pendant que l'équipement est
en fonctionnement.

Conditions environnementales

e Les enfants, les personnes dgées ou les patients qui ont perdu la capacité de prendre soin
d'eux-mémes, sont priés d'utiliser ce produit sous la surveillance d'un adulte afin d'éviter tout Température Humidification
accident. 5-40°C (41-104°F) normale 45-75%

» Quand vous utilisez ce produit, il doit étre placé hors de portée des enfants, et les enfants doivent
apprendre correctement a ne pas utiliser ce produit comme un jouet.

e Aucun objet ne doit bloquer l'entrée/sortie d'air.
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4 Utilisation du produit
4-3

o |l estinterdit d'utiliser ce produit avec des ustensiles de cuisine a flamme nue,
et de le placer a proximité de sources de feu.

Informations sur la sécurité

® Pour éviter les chocs électriques et les incendies, veuillez utiliser le cordon
d'alimentation fourni et le brancher sur une prise de courant appropriée. Ne
pas modifier le cable d'alimentation de quelque maniére que ce soit. Si le
cable d'alimentation est endommagé, veuillez, pour éviter tout danger, avertir
le personnel d'entretien professionnel pour qu'il le remplace.

Il est interdit de plier, de regrouper, de trainer ou d'utiliser des objets lourds
de maniére excessive pour comprimer le cordon d'alimentation. Ne placez
pas le cable d'alimentation a proximité de températures élevées ou de
sources de feu. Il est interdit d'utiliser des fils pour les coincer dans des
fissures ou de changer le cable d'alimentation soi-méme.

Il est interdit de débrancher et de brancher directement ['alimentation
électrique avec des mains mouillées. Quand la machine n'est pas utilisée
pendant une longue période, veuillez la débrancher pour éviter que la couche
d'isolation ne vieillisse et ne provoque un choc électrique.

Ne pas déplacer la machine ni démonter ou assembler des piéces pendant
son fonctionnement. Cela risque de provoquer des blessures corporelles ou
une défaillance de la machine. Pour le nettoyage, l'entretien et le remplace-
ment du filtre, veillez a couper d'abord |'alimentation électrique.

En cas de sons anormaux, de chaleur excessive, de fumée, etc. durant
['utilisation, veuillez cesser immédiatement de 'utiliser, couper 'alimentation
électrique et contacter le centre de service a la clientéle.

Ne pas utiliser l'ensemble de filtre sans 'installer, car cela raccourcirait la
durée de vie du produit.

o Veiller a utiliser le filtre spécifique adapté a la machine. Pour assurer la
sécurité et les performances de la machine, il est strictement interdit d'utiliser
d'autres produits de substitution qui n'ont pas été approuvés par notre
société ou dont la sécurité a été vérifiée par un tiers.

o Assurez-vous que les enfants ne sont pas autorisés a jouer ou a utiliser cette
machine afin d'éviter tout accident.

10

® Ne pas soumettre le produit a des chocs violents ou a des chutes.

© Ne pas mettre de coton-tige, de fil de fer, de cure-dents, de bouts de papier et
d'autres petits objets dans l'entrée et la sortie d'air. Veiller a placer ce produit
sur un endroit stable pour ['utiliser afin d'éviter que |'appareil ne bascule et
n'endommage pas l'armature ou les piéces.

5 Maintenance du produit
Nettoyage, entretien et questions de sécurité connexes

» L'alimentation électrique doit étre déconnectée et la turbine doit étre
compléetement stoppée avant de procéder au nettoyage ou a l'entretien, afin
d'éviter toute blessure.

» Pour éviter les odeurs ou le bouchage du filtre apreés utilisation, merci de
nettoyer ['ensemble du filtre et la coupelle de collecte de ['huile aprés chaque
utilisation de ce produit, et de les rincer a l'eau tiéde + savon a vaisselle (ne pas
utiliser d'eau chaude a plus de 60°C pour le nettoyage).

o Il est conseillé de remplacer 'ensemble du filtre une fois tous les six mois (le
cycle de remplacement peut étre ajusté en fonction de l'environnement
d'utilisation).

o Avant de procéder au nettoyage, a l'entretien ou au déplacement du produit,
celui-ci doit étre éteint et débranché.

o Ne pas immerger le cable d'alimentation ou le boitier dans 'eau pour le
nettoyer ou le rincer sous le robinet. Ne pas laisser les parties internes du
produit se mouiller.

» Ne pas utiliser de détergents, de brosses métalliques, d'essence, de vinaigre ou
d'autres liquides volatils corrosifs pour nettoyer le produit afin d'éviter de
'endommager.

o Utiliser un chiffon légérement humide pour nettoyer la surface du boitier.

o Apres le nettoyage de l'ensemble du filtre, vous devez attendre qu'il soit
complétement sec avant de le brancher a la source d'alimentation.

» En cas de non-utilisation prolongée, merci de nettoyer et de sécher l'ensemble
dufiltre et la boite de collecte de ['huile, puis de les ranger dans la boite
d'emballage et de les placer dans un endroit sec, frais et siir.
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8 Dépannage

Avant de procéder a |'Entretien,
reportez-vous au tableau fourni a titre indicatif.

6 Nettoyage

Rincez-les a |’ eau tiede et séchez-le
complétement.

Retirez I ensemble de filtre et la
coupelle de récupération d’ huile.

E O L’ ensemble filtre et le godet de récupération d” huile vont au
= lave-vaisselle.

&

7 Parametres techniques

ZM7001

Evitez de démonter les filtres métalliques pour le nettoyage, car cela
pourrait exposer des arétes vives qui pourraient causer des blessures
aux mains.

Evitez de démonter de force le filtre car cela pourrait avoir un impact
sur la fonctionnalité du produit.

Tension DC 24V
Pouvoir 36W
Adaptateur AC 100-240V 50/60Hz

225X180X333 mm

Taille du produit
8.86X7.09X13.11 pouce

11

Probléeme

Le produit ne

Raison

- Le cable d'alimentation
n'est peut-étre pas branché
ou présente un mauvais
contact.

- L'interrupteur d'alimenta-

Solution

- Brancher l'appareil et
établir un bon contact

- Allumer l'interrupteur
d'alimentation

d'hydrocarbures/
vapeurs d'eau

- L'entrée/sortie d'air est
bloquée

- La sortie d'air est trop
proche d'obstacles tels
que des murs.

marchepas | tion n'est peut-étre pas - Utiliser ['adaptateur
enclenché d'origine
- Il se peut que |'adaptateur
d'origine ne soit pas utilisé
- Lefiltre n'est pas - Installer correctement l'ensemble
Mauvaise correctement installé des filtres
absorptiondes | - Le filtre est bouché - Nettoyer ou remplacer les filtres
fumées - Eteindre l'appareil et éliminer les

corps étrangers de l'entrée et de la
sortie d'air

- S'assurer qu'iln'y a pas
d'obstructions pres de la sortie d'air

Si les conditions décrites ci-dessous se produisent, veuillez contacter le service

aprés-vente :

1. L'appareil fonctionne de fagon irréguliére ou ne fonctionne pas, et les méthodes
ci-dessus ne sont pas valables ;
2. Le fonctionnement anormal est d{i a linfiltration de matériaux extérieurs ou

d'eau.



https://manualsfile.com

Plus jusqu'a 12 mois

Extension pour un excellent service apres-vente

Merci d'avoir choisi le produit a mzchef. nous espérons sincérement que vous en étes satisfait. Ce produit
est garanti contre tout défaut électronique ou mécanique pendant une période de 12 mois a compter de la
date d'achat d'origine par le consommateur.

L'unité/les pieces de rechange seront garanties pour la partie restante de la période de garantie d'origine.

Questionne? Problemes? Préoccupations?

Sivous avez besoin d’ aide, n’ hésitez pas a nous contacter.
Le numéro de commande du probleme, une photo ou une vidéo jointe a I’ e-mail nous aiderait a
résoudre le probleme mieux et plus rapidement. Nous vous répondrons dans les 24 heures suivant la
réception de |’ e-mail.

Site web : www.iamzchef.com / Email : info@iamzchef.com

> = 4>

Probléme Numéro de Nous devons trouver une

o commande Photo/Vidéo Contactez-nous Dans les 24 heures solution pour vous
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(e) AMzCHEF

r

MADE IN CHINA

Manufacturer: Zhongshan Jimi Electrical Appliance Co., Ltd.

Address: No.3, Taiming Road, Xiaolan Town, Zhongshan City, Guangdong, China
Contact: Emily Tel: +1(838) 9108317 E-Mail: info@iamzchef.com
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